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Ce vor face Cehii?
Braşov, 27 Iunie v. 1895

Pentru moment sunt luptele in
terióre politice din Austria, carî ating 
interesul general. Acolo fierbe şi clo- 
cotesce şi cu drept cuvânt se în- 
tréba lumea din monarchiă, ce for 
maţiune se va mai crea dincolo de 
Laitha ?

Căc[end coaliţiunea, care a înlo
cuit cu aşa pu(in succes regimul 
Taaffe, şi căcjend mai ales prin vina 
Germanilor liberali, cari din cestiu- 
nea gimnasiului slovén dela Cilii au 
făcut o cestiune de putere a germa
nismului, situaţiunea s’a schimbat 
mult în favorul naţiunilor pănă acuma 
desconsiderate şi scurtate în dreptu
rile lor, tocmai prin influinţa centra- 
liştilor germani.

Este ac[î generală părerea, că 
Germanii liberali sunt isolaţi şi că 
s’au înduşmănit cu tòte partidele. 
De altă parte s’a constatat prin în̂  
săşî căderea ministeriului coaliţiunei, 
care a voit sé guverneze în contra 
poporului boem, cu mesurî escepţio- 
nale, că acéstà politică este rea şi 
nu póte duce la nici un scop.

In astfel de împrejurări a tre
buit sé se ia refugiu la inaugurarea 
unui provisoriu, care sé pregàtésca 
formarea viitórei majorităţi parla
mentare şi s’a numit un ministeriu 
de funcţionari sub presidiul contelui 
Kielmansegg.

Se 4ice, că cercurilş compe
tente nu doresc nici decum o a doua 
ediţiune a coaliţiunei de mai înainte, 
compusă din Germanii liberali, Po
loni şi conservativi (clubul Hohen- 
wart), prin urmare se deschid din 
nou prospecte mari Cehilor, carî ar 
fi chiămaţi a înlocui pe Germani în 
noua majoritate.

Deocamdată Polonii şi cu clu
bul Hohenwart s’au unit şi formézà 
centrul viitórei formaţiuni şi acum 
marea întrebare este, cine va fi al 
treilea în noua coaliţiune, căci după 
raporturile parlamentare austriace,.

tot numai o coaliţiune între diie- 
ritele partide póte representa vii- 
tórea majoritate, nefiind nici una 
din partide atât de tare, ca eu sin
gură sé formeze razimul guvernului

Partidele aşa estreme, pre 
cum sunt Germanii naţionali şi anti
semiţii, nu pot intra în calcul, re- 
mân dér, afară de Germanii liberali, 
numai Cehii tineri, cari ar puté sé 
între în viitórea combinaţiune, ca 
partid de guvernament.

Ca sé se întemple acésta ìnsé 
ar trebui sé premérgá o mare schim
bare, deóre-ce Cehii tineri, precum 
seim, ocupă o posiţiune fòrte hotă 
rîtă oposiţională, care este încă în 
năsprită şi prin faptul, că starea es- 
cepţională în Boemia mai este şi 
aeji susţinută.

Lucru firesc, că îndată după 
căderea guvernului Windischgratz- 
Plener Boemii au declarat, că nici 
nu pot sta de vorbă cu viitorii ocâr- 
muitori pe câtă vreme nu va fi des 
fiinţată starea escepţională în Boe
mia şi nu va fi destituit guvernato 
rul actual conte Thun, care este adì 
omul cel mai nepopular in Boemia.

Mai mult ìnsé. „Narodni Listy“, 
a declarat, că Cehii tineri nu vor 
întră în majoritatea guvernului, mai 
înainte de a li se promite solemnei, 
că pănă la un termin anumit vor fi 
împlinite postulatele lor capitale şi 
adecă: drópta representare a popo
rului cehic în dietele térilor boeme, 
deplina egala îndreptăţire a limbei 
cehice cu cea germană şi realisarea 
dreptului public boem. Cu alte cu
vinte introducerea sistemului fede
ralist. în locul sistemului centralist 
de pănă acuma, în Austria.

Pănă ce —  cjice numita 10iă
—  nu se va arăta pe orizont un gu
vern, care sé le ìmplinéscà tòte 
aceste, pănă atunci nu va fi loc pen
tru deputaţii cinstiţi boemi în ma
joritatea guvernamentală din camera 
vienesă.

Dér sunt semne, că corifeii Ce
hilor tineri au început totuşi sé chib- 
zuéscá, décá în faţa situaţi unei schim
bate, nu trebue sé-şi schimbe întru 
cât-va tactica de pănă acuma?

Unul din ei, Dr. Herold, scrie 
tot în „Narodni Listyu, că în ade- 
vér situaţia deputaţilor boemi din 
camera austriacă s'a ameliorat mult, 
că scopul lor nu póte fi a face opo- 
siţiune cu ori-ce preţ, dér că de-o- 
camdată n’au nici o causă de a pă
răsi teremül tare al oposiţiunei, deşi 
faţă cu stările neisprăvite de ac(î 
şi-au impus o reservă.

Doué sunt, 4i°e mai departe, 
eventualităţile probabile. Seu că se 
va face încercarea, ca fără un pact 
definitiv cu Boemii se se guverneze 
mai departe, séu ca —  ceea ce este 
mai puţin probabil —  cercurile com
petente se vor convinge, că fără de 
resolvarea cestiunei boeme nu se va 
puté ajunge la o consolidare inte- 
ri0ră a raporturilor din monarchiă. 
In caşul dintâiu Boemii ar trebui 
s0-şî continue resistenţa, ér în caşul 
din urmă, se’nţelege, s’ar schimba 
lucrurile.

Pentru ori-ce cas ìnsé, vede ne

cesitatea unirei întregului popor boem 
şi acésta necesitate se accentuézá şi 
mai viu ac|I încă în tabéra Cehilor 
bétráni.

Mult aternă dér dela atitudinea 
Cehilor şi dela unirea lor. De se va 
realisa acésta, putem sé ne aşteptăm 
la mari schimbări în raporturile in
terne ale Austriei, ta  ale monarchiei 
întregi.

CRONICA POLITICA.
— 27 Iunie.

0 telegramă din Sofia cu data de 7 
Iulie spune, oă Representanţii marilor pu
teri, atrăgând atenţia guvernului bulgar 
asupra agitaţiei revoluţionare a emigraţilor 
macedoneni în Bulgaria, agitaţiă, a cărei 
consecinţă a fost apariţia de bande revolu
ţionare pe teritoriul otoman, guvernul prin
ciar a adresat agenţilor acestor puteri o cir
culară cu scopul de a esplica politica şi condu
ita sa faţă cu emigi aţii bulgari din Turcia. 
Circulara constată, că relaţiunile dintre 
Turcia şi Bulgaria au fost din cele mai 
cordiale pănă la nascerea incidentului ar- 
mén, şi oă liniştea cea mai perfectă dom
nea in principat. Agitaţia armenóscà întâm
pinând simpatii printre puterile mari, emi
graţia macedonénà in Bulgaria a voit sè 
atragă atenţia acestor puteri asupra nece
sităţii de a introduce reforme şi în provin
ciile europene ale imperiului otoman. Legile 
ţării nu dau guvernului princiar nici un 
mijloc de-a lucra în contra unei asemenea 
mişcări, de altmintrelea pur morală. Ba 
chiar ar fi fost primejdios de a lupta in 
contra acestei agitaţiuni deschise, căci ar 
fi devenit îu acest cas ocultă. Guvernul 
şi-a făcut datoria de-a nu întrebuinţa de
cât mijlóce morale faţă cu agitatorii «i 
de-a lua la graniţă mésurile cele mai aspre. 
Guvernul bulgar nâgă, că nisoe bande ar
mate au trecut din Bulgaria în Macedonia. 
Circulara conchide esprimând speranţa, că 
puterile mari vor găsi mijlócele de-a paci
fica spiritele în provinciile europene ale 
imperiului otoman, aşa precum le-au găsit 
şi pentru Armenia.

*

Din Londra sosesce scirea, că atât 
Gladstone, cât şi liosebery au adresat câte-o 
scrisóre cătră alege tor ii din Midlothian, 
cel mai important cerc electoral pentru 
partida liberală englesă. In sorisorea sa 
Gladstone (lice: „Disolvarea parlamentului, 
ce este în ajun de a-se face, adeveresce 
în formă definită vorbele, ce le-am adre
sat în scrisórea mea de rèmas bun din 
anul trecut cătră alegătorii din Midlothian. 
Cu sentimentul gratitudinei şi al simpatiei 
îmi esprim ârăşl mulţămita mea pantru 
tractarea de care m’aţl împărtăşit în de
curs de 15 ani neşterşl. Anul trecut ara 
îndrăsnit a-ml esprima dorinţele mele pen
tru acel eminent candidat, oare ar dori sè 
represente cercul pe basa declaraţiunilor 
dela 1880. Deşi în afacerile publice sunt 
multe cestiunl controverse, totuşi sunt 
câte-va şi de acelea, oarl aparţin istoriei şi 
cari sunt mai pe sus de opiniunl. După 
cât văd eu, nu póte fi d. e. obiect de dis- 
cusiune, oă dela încheierea primului pătrar 
al véoului, oe se apropie de sfîrşit, epoca 
acésta a fost fără de păreche în lucrarea 
pe oale legislativă şi administrativă, şi că 
schimbările au format un adevărat progres. 
Bunăstarea poporului, faţă cu trecutul, a

înaintat în mod estra-ordinar. Pe terenul 
acesta mai mult a făcut partida liberală, 
mai departe Peel şi Canning, cari au fost 
gata, ca în interesul binelui public să atragă 
asupră-le odiul. Sub decursul celor 15 par
lamente, poporul scoţian a spriginit acâstă 
politică înţeleptă şi moderată. Sper, că 
Midlothian, ca şi pănă acum, aşa şi de 
aici înainte va esercita marea-i influinţă şi 
în parlamentele viitore va lua rolul de con
ducător în mijlocul poporului scoţian“ . 
Lord Rosebery 4ice următorele: „Vg adu
naţi acum în timpuri oritice. Guvernul, pe 
care Scoţia, Irlanda, Wales şi părţile nor
dice ale Angliei l’au onorat cu încrederea 
lor, a căcjut în urma unui vot de neîncre
dere. Totul a fost un bagatel, însă un bă
gatei nenorocit. Acum Scoţia, Ii landa, 
Wales şi Anglia nordică trebue să hotă- 
rescă, d6că va trebui şi pe viitor, ca libe
ralismul să rămână la guvern. Mai ales tre
bue să se declare asupra cestiunei, ca in
teresele şi scopurile lor să fiă şi pe mai 
departe supuse unei camere ereditare şi 
neresponsabile, ori doră vr£u să-şi prepare 
braţele peutru a ţinâ în frâu puterea pri
vilegiului? Pănă când glasul plin de 
respect şi elocuent al lui Gladstone pă
trunde peste întregă Scoţia, nu mă îndoesc 
asupra răspunsului D-vostră“.

*

0 telegramă din Constantiuopol cu 
data de 7 Iulie aduce soirea,, că Said-paşa 
a înaintat Sultanului un plan de reformă, 
oare ar face să se sisteze pe cât-va timp 
acţiunea puterilor în cestiunea armenâ. In 
virtutea proiectului, Sultanul va da un fer- 
mau, care va promite întregei poporaţiunl, 
fără deosebire, nisce reforme. Rusia va pro
pune, ca să se dea timp guvernului oto
man, de-a realisa bunele intenţiunl ale Sul
tanului; Franoia se va alătura de sigur la 
propunerea Rusiei, şi ast-fel chiar dâcă An
glia va urgita şi mai departe introducerea 
imediată a reformelor, ea ar rămâne la tot 
caşul isolată.

*

Monitorul oficial sârbesc publică uka- 
surile regale de numire a noului minister, 
numirea fostului preşedinte al consiliului 
CristicI, ca preşedinte al consiliului de 
stat şi depunerea celorlalţi miniştri eşiţl 
în disponibilitate. Noul minister s’a consti
tuit astfel: Novakovicî, preşidenţia şi aface
rile străine; Franasovicî, resbelul; Marinko- 
viei, interne ; Popovicî (ministru eşit) reia 
portofoliul finanţelor; Nincicî, justiţiă; Pen- 
kovict, lucrările publice şi interimul comer- 
ciului; profesorul de scolă superioră Kova- 
coşici, instrucţia publică. Programul noului 
minister se raportă în prima liniă la Gestiu
nile financiare.

„M are  m âhnire“ .
ţ)iarul boem nPolitiku scrie în 

numărul seu de Sâmbătă 6 Iulie a.
c. sub titlul de mai sus între al
tele :

Maghiarii sunt forte mâhniţi. Cu o 
penibilă îngrijire ei se uisuesc, ca în străi
nătate să nu fiă nimioit nimbul lor de „na
ţiune cavalerescă“. Ei jertfesc pentru sco
pul acesta sume mari, spre a-şl câştiga 
4iare, care să-i laude; ei au în tote cen
trele însemnate ambasadorii lor, ou misiunea 
de a nu lăsa să se stingă legenda despre 
iubirea de libertate şi liberalismul „Ungu
rilor“. Nici un popor^n’are să ascundă atâtea 
păcate în contra umanităţii şi a civilisa-
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ţiunei, oa Maghiarii, oarî (şi astăcjî pot fi 
caraoterisaţî ou cuvintele unui bărbat de 
stat frances de odmioră, oare i-a numit 
„barbari şoviniştl“ . Nicî o naţiune n’are sö 
cocoloşesoă şi s’asoundă aşa de mult, oeea ce 
st& in contrac îcere directă cu idea cavale
rismului, ca „cea mai oavalerésoà“ dintre na
ţiuni. De aici vine acel zel fierbinte de a 
nu lăsa, ca în străinătate sô se nască bă- 
nuiélá, şi mai ales a nu lăsa së trecă peste 
graniţă soirea asupra modului, cum Ma
ghiarii tratâză naţionalităţile. Dér tocmai 
în punctul acesta ei au suferit o mare mâh
nire.

Românilor li-a sucoes, adecă, în ur
ma stăruinţelor lor bine masoate, dér fòrte 
energice, de a primi asigurarea dorită, că 
cestiunea naţionalităţilor va fi pusă la or
dinea cailei în congresul interparlamentar, ce 
se va întruni în Bruxella la 12 August a. 
c., ca unul din punctele de discusiune cele 
mai însemnate. Comisiunea pregàtitóre din 
Berna, care avea së facă programul con
gresului, a admis gravaminele române, ca 
obiect de discusiune pentru conferenţele 
plenare.

Prin acésta li-s’a tras Maghiarilor o 
mare dungă peste socotâlă. încă în anul 
trecut era vorba së se suleveze cestiunea 
naţionalităţilor în congresul dela Haaga. 
Atunci însë au venit Maghiarii, ca pe că
rări laterale diplomatice së împiedece ese- 
cutarea acestei intenţiunl. Ei au trimis pe 
Dionisie Pazmandy, pe cavalerul călător 
pentru gloria Maghiariei, la Paris şi la 
Haaga, ca së paraliseze nisuinţele bărbaţi
lor de încredere români. I-a şi succes de a 
angagia pentru tendenţele maghiare pe ac
tualul ministru de justiţiă frances Trarieux, 
care pănă ac}l e glorificat ca „amic al Ma
ghiarilor“ şi de a influinţa ou ajutorul lui 
coDgresul într’atâta, încât së renunţe la 
desbaterea gravaminelor române. Astăzi 
însë Românii, cum se cjice, se sculară mai 
de diminâţă şi le şi succese a primi asi
gurarea, că în anul acesta, fără considerare 
la uneltirile maghiare, cestiunea naţionali
tăţilor va forma unul din primele puncte 
ale ordinei dilei.

Foile maghiare sunt acum fòrte că
trănite asupra acestui sucoes al Românilor. 
Şi este uşor de înţeles. Decă în faţa repre- 
sentanţilor tuturor parlamentelor din Eu
ropa vor veni la desbatere gravaminele ro
mâne în oontra Maghiarilor, atunci e mare 
pericolul, ca nimbul Maghiarilor, ca naţiune 
iubitóre de libertate, së primâscă lovitura 
de mòrte înaintea întregei lumi civilisate.

„Ar trebui së împlem cărţi în
tregi, dèca am voi së descriem mar
tiriul naţioLalităţilor nemaghiare în 
„Ungaria“, ÿice mai departe „Poli- 
tik“, arătând cum întregul aparat 
de stat stă în serviciul naţiunei dom
ni tóre, spre a înainta cu ajutorul lui 
procesul de „contopire“ şi de des- 
naţionalisare, şi cum „tendinţele cele 
mai brutale de maghiarisare“ se ese- 
cută sistematic sub eticheta „cultu* 
rei“, cum mai departe sunt prigoniţi 
şi aruncaţi în închisore cei ce se 
aperă în contra încălcărilor şi ne
dreptăţilor, dovadă procesul memo
randului şi condamnările ce i-au 
urmat. Apoi termină aşa:

Nu este în Europa civilisată părechiă 
la actele brutale de forţă, cu cari Ma
ghiarii vor să-ş! esecute „unificarea“ naţio
nală a statului lor. Numai arare-orl a pri
mit străinătatea scire despre uneltirile bar
bare ale „Ungurilor“, căci, precum am 4is, 
ei cu-o îngrijire penibilă s’au nisuit, a nu 
lăsa ca nimbul lor ca naţiune iubitóre de 
libertate së se întunece în străinătate. 
Acuma însë a succes totuşi de a demasca 
tendenţele ticàlóse ale maghiarismului înain
tea forului europén. Nu ne mirăm, că foile 
maghiare sunt desperate asupra acésta, şi 
că cu deosebire ele harangnézà pe delegaţii 
maghiari la congresul din Bruxella, de-a 
pune tòte în mişcare, spre a zădărnici încă 
în ultima oră intenţiunile Românilor. De 
astă-dată însë stăruinţele ior febrile vor 
rëmàné credem fără succes, căci membrii 
francesi, italian! şi elveţieni stau necondi
ţionat pe partea celor asupriţi şi astfel 
probabil lumea va primi odată in mod au

tentic desluşire despre aceea, ce trebue 
să crâdă despre iubirea de libertate, uma
nitatea, cultura şi liberalismul „naţiunei 
oavaleresc!“ .

O în treb are .
- In cestiunea conferenţei interparlamentare. —

Cetitorii noştri sciu din tele
grama, ce am publicat’o în numerul 
de Sâmbătă-Duminecă, cum biroul 
de corespondenţă maghiar din Bu
dapesta a informat tote fiarele di
năuntru şi din afară, că d*l V. A. 
Urechiâ, preşedintele Ligei culturale, 
a trimis membrilor conferenţei in
terparlamentare o adresă, prin care 
îi rogă, ca la congresul din Bruxella 
sé nu priméscà invitarea Maghiari
lor, de* a ţin0 viitorul congres la 
Budapesta. Adresa, scrisă în fran- 
ţuzesce, este urmàtórea:

Bucuresci, 6 Iunie 1895.

Stimate domnule ! Scumpe coleg ! 
ţ)iarele maghiare ne sosesc pline de scirî 
grave. D-l Pâzmândy întrunesce pe cole
gii sèi la Bruxella pentru a majorisa con- 
ferenţa interparlamentară şi a-i impune 
Budapesta, ca loc de întrunire pe anul 
1896.

In numele colegilor mei viu sé vă 
rog a ne spune opiniunea d-vóstré justă 
asupra acestui lucru. Cu nic! un preţ n’am 
voi sé participăm la o conferenţă, care 
după-ce a respins de-a lua la ounoscinţă 
propunerea d-lui Gobat, privitóre la sórtea 
naţionalităţilor în statele polietnie, ar primi 
ou inimă uşoră să-şi ţină şedinţele într’o 
ţără, în oare 3 milióne de fraţi de-ai noştri 
sunt martirizaţi printr’o minoritate ma
ghiară ; într’o ţ0ră, ale cărei temniţe tòte 
şi de ori-ce soiu sunt pline de Roajânî ne- 
ferioiţl, osândiţi pentru-că au voit sé ră
mână ceea-ce i-a făcut bunul Dumnezeu : 
Români...

Binevoiţi, stimate d-le şi scumpe co
leg, a ne spune, decă naţiunea română 
póte conta la spriginul d-vóstré, când aceşti 
domni maghiari îşi vor permite a invita la 
Budapesta pe colegii noştri dela conferenţă 
din Bruxella, înfăţişând înaintea ochilor Jor 
ioóna unei serbări de zăngănit;, care prin 
sgomotul toastelor pe la banchete şi priu 
bubuitul tunurilor oficiale, este destinată sé 
ascundă lumii civilisate barbaria ocârmui- 
tonlor faţă cu naţionalităţile, cari alcătuesc 
adevérata majoritate a poporaţiunei Unga
riei şi sé năbuş0scă gemutele, ce es din 
beciurile maghiare. Rèspunsul d-vó-stré bi
nevoitor ne va spune, stimate domnule, 
óre au sé se ducă senatorii ţi deputaţii ro- 
îxânl la Bruxella, ori nu.

Ei se vor duce acolo, dăcă vor ave 
fericirea de-a primi din partea D-vóstré 
făgăduinţa sigură de-a nu se învoi cu Bu
dapesta ca loc de întrunire în 1896. Noi 
vom merge aoolo în 1897, décà tocmai o 
doriţ , căci atunci nu va mai fi permis Ma
ghiarilor de a tălmăci aflarea nostră în ca
pitala lor ca o aprobare a purtării lor faţă 
cu Românii, Sârbii, Slovacii şi Saşii. Noi 
nu prea vedem bine, în ce mod Europa a 
fost favorisată de cătră cer prin năvălirea 
n Panonia şi într’o parte a Daciei a hor- 
delor lui Arpâd. Ce rost istoric ar lega pe 
omenii iluştri ai Europei cu Maghiarii — 
urmaşii năvălirii barbare de acum o miie 
de ani ?

Bine-voiţI, scumpe domnule şi ilustre 
coleg, a vé gândi asupra ceea-ce mi-am 
luat voiă a vă spune mai sus şi a nu în
t â i a  să mă onorati cu răspunsul D-vóstré, 
pe care-1 aştept fòrte mult.

Prim'ţl, vă rog, stimate Domnule, asi
gurarea înaltei mele consideraţiunl.

Y. A. Urechiă,
preşed. grupului intei- 

parlamentar român.

S C IR IL E  D IL E I.
— 27 Iunie.

£samene de cualificaţiune înyeţăto- 
rescîi la institutul pedagogic din Arad 
Cetim în „Biserica şi Şcola“ : La esame
nul ţinut în 1, 2, 3 şi 4 Noemvre 1894 au

prestat cu succes esamenul de cualifica
ţiune învăţătorâscă 27 preparan4l absoluţi ; 
la esamenul ţinut în 4, 5 şi 6 Februariu a.
c. s’au cualificat 23 preparaşi absoluţi ; şi, 
în fine, la esamenul ţinut în 29 Iunie (1 şi
2 Iulie) a. c. s’au presentat 36 preparan4î 
absoluţi, dintre cari au prestat cu succes 
esamenul de cualificaţiune învăţător0scă 32, 
ér 4 au fost respinşi din câte unul şi două 
studii. Astfel la institutul nostru pedagogic 
în decursul anului şcolostic 1894/5 s'au cua
lificat 82 de inveţători. Un număr acesta, oe 
credem, că ar recompensa sacrificiele die- 
cesei, aduse pentru organisarea acestui ins
titut. Dér afară de acésta, acele sacrificii 
se recompensézá şi prin numărul cel însem
nat de 160 tineri, cari au cercetat în anul 
espirat institutul nostru pedagogic.

— o—

Pentru monumentul mileniului se
sparge deja pétrà în dosul Tâmpei. „Din 
aceste lucrări preparatóre — scrie „Kron- 
stádter Zeitung“ — se póte conohide, după 
cum cine-va e optimist séu pesimist : ori 
că monumentul, ce este a se ridica, nu va 
avé o formă vătămătore pentru sentimen
tul naţional al locuitorilor nemaghiari ai 
Braşovului, ori că comisiunea pentru ridi
carea monumentului contézà cu siguranţă, 
că va reuşi a face să se priméscá de cătră 
majoritatea representanţei nòstre comunale 
monumentul în tòte înprejurările şi în ori
ce formă. Noi aparţinem pesimiştilor“ .

— o—

I)-l Ioan German, profesor la gimna- 
siul superior din Blaşiu, a împlinit în 6 
Iulie n. 25 ani, de când servesce, ca pro
fesor, la acest institut. Din incidentul acesta 
corpul profesoral din Blaşiu a ţinut să dis
tingă pe veteranul oştean în arena culturei 
printr’un banchet arangeat în onórea dân
sului. — D-l profesor Ioan German s’a ca- 
racterisat în tot decursul frumósei sale ca
riere prin activitate neobosită, prin o rară 
bunătate de inimă şi nobleţă sufietescă, 
ceea c» i-a câştigat iubirea, stima şi încre
derea tuturor. Adresăm şi din a nostră 
parte sincere felicitări şi doriri de bine ve
nerabilului iubilar, urându-i viâţă lungă în 
sănătate deplină!

—o—

Din Munţii apuseni ne scrie un că
lător: In călătoria mea dela Braşov pănă 
la Abrud am vă4ut pretutindenea sărnănă- 
turile şi viile în stare fòrte bună. A  că4ut 
4ilele trecute şi grindină în părţile de că
tră Teuş, care a ajuns şi pănă la Alba- 
Iulia, dér aici n’a făcut stricăciuni. Tem
peratura în Munţii apuseni e fòrte reoe. 
Moţii se plâng, că băile nu mai aduc ve
nitul de odinioră şi sunt în mare strîmtore 
de bani. La construirea căii ferate dela 
Alba-Iulia pănă la Zlatna luorézà mulţime 
de ómenl.

Artistul Dimitrie Popolici. Fòia „Bo- 
hemiau din Draga scrie următorele : D-nul 
PopovicI şi-a luat adio dela teatrul din 
Praga, la care a fost angagiat din Noem
vre 1889. îndată după apariţiunea sa pe 
scena teatrului din Praga, în 1889, ’i s’a 
făcut eea mai căldur0să primire, urmată de 
apreţierl bine meritate, mai ales în urma 
rolurilor din „Fliegenden Hollender“ , Gra- 
ferl Telramund, din „Lohengrin“ şi în Ger- 
mond din „Traviata“ , pe cari le-a jucat şi 
cântat maiestos, escelent. Totă lumea era 
încântată de vocea lui de bariton, dulce şi 
plină. De atunci PopovicI a ajuns la un 
aşa mare nivel al artei, că reuşia în .tot- 
déuna în rolurile lui principale. Perfec
ţiunea sa atrase atenţiunea autorităţilor 
musicale din Bayreuth, care alese pe d-l 
PopovicI ca să cânte rolul lui Telramund. 
După acésta ’i s’a făcut acum o ofertă să 
cânte în America, în timp de 5 luni, lucru 
ce dovedesce în destul, că PopovicI este 
unul din cai mai distinşi artişti de operă 
din timpul actual.

— o—

Linia ferată Bucuresci-Constanţa. La
8 Iulie a. c. va începe circulaţiunea regu
lată a trenurilor între Bucuresci-Constanţa 
peste noul pod. De-ocamdată se va usa de
o mică transbordare dela viaductul Dunărei 
pănă la Cernavoda. Partea acésta a podului

va fi complect terminată cel mult pănă la
1 Septemvre st. v., când se va face şi inau
gurarea oficială a imposantului pod.

—o—
Numire. Protonotarul din Orăştiă Va* 

leriu Petcu a fost numit de ministrul de 
finance concipient da finance provisor.

— o —
Manerrele române. Relativ la maue- 

vrele din anul curent, „Timpul“ din Bucu
rescI dă următorele amănuute: Concentră
rile se vor face pe 4̂ ua de 1 Septemvre. 
Corpurile de armată III  şi IV  vor esecuta 
manevre pe brigă4i şi apoi pe divi4ii cu 
cele trei arme întrunite astfel, încât co
mandanţii de brigă4i şi dividii së aibă o pa
siune a conduce singuri operaţiunile. Cor
purile de armată I şi II vor manevra unul 
contra altuia între rîurile Ialomiţa şi Dâm- 
boviţa, în apropiere de BucurescI. Majes- 
tatea Sa Regele va asista la manevrele cor
pului I  şi I I  şi le va trece în revistă de 
onóre în împrejurimile capitalei.

—o—
Societatea pentru literatura şi cul

tura poporului român din Bncorina inten- 
tionézà crearea unui organ literar central, 
carele ar avé să Íntrunéscá lucrările óme- 
nilor de sciinţă din „frumósa ţâră a fagi
lor“. In prima liniă revista va fi chiămată 
de a cultiva istoria şi archeologia română, 
pentru cari în Bucovina se găsesce mult 
material preţios, espus perirei. Domnii Dr. 
I. G. Sbiera, Dr. G. Popoviciu şi Dr. D. 
Verenca sunt însărcinaţi din partea socie
tăţii së elaboreze un proiect de regulament 
pentru acéstà foiă. Ne vo n bucura fòrte, 
décà vom puté saluta în curêud apariţiunea 
acestei reviste, bucuria nostră însă numai 
atunci va fi perfectă, déoá vom puté con
stata şi la noi o atare pornire salutară, ca 
la fraţii noştri din Bucovina, fiă acea ori 
prin crearea unei reviste, ori oel puţin prin 
scóterea la lumină şi publicarea in foile 
deja esistente a bogatului material istorio 
şi arheologic, ce ne stă la disposiţiune în 
„Dacia ripensis“ — observă „Foia Diece- 
sană“ .

— o—
Cât costă titlul de conte ori baron ? 

Cei patru magnaţi noi, oărora li-s’a dat de 
curênd titlul de conte şi baroni, vor avé 
să plătâscă pentru acest rang câte-o taxă, 
la care după un vechiu obiceiü sunt su
puşi toţi aceia, cărora li-se dăruesce un 
rang, ori un titlu. Escepţiune dela acéstà 
regulă se face numai în caşul, când în tex
tul, priu care se notifică distinoţiunea, se 
spune anumit, că distincţiunea, ce ’i se face, 
e „scutită de taxă“, ceea ce însă faţă cu noii 
magnaţi nu s’a făcut. Astfel noul conte Vi
gyázó va avé să plătâscă o taxă de 9000 fl., 
ér baronii Solymossy, Bohus şi Zeyk câte 
3400 fl.

Cursori pentru funcţionarii de postă 
şi telegraf. La oficiile telegrafo-postale din 
Braşov şi Târgu-Mureşului se vor deschide 
cu 1 August n. o. cursuri de praxă pentru 
cei ce vor a deveni funcţionari adjuncţi de 
poste şi telegraf. Cursurile vor dura câte 
6 luni. Vor fi primiţi la oercetarea cursu
rilor cu preferinţă suboficerl militari şi in- 
divi4l, oarî au stat în serviciu la postă şi 
au absolvat patru olasse la vre-o şeolă me- 
diă, precum şi alţi indivi4i ou acel studiu. 
Petiţiunile scrise cu mâna propria şi pro- 
vă4ute cu atestat de botez, medical, de mo
ralitate şi şcolar, sunt a se înainta pănă la 
20 Iulie n. c. direcţiunei de poste şi tele
graf din Cluşiu. Pentru amănunte a se 
adresa la d-l director de postă şi telegraf 
din loc.

Băncile din B raşo v .«
Aşe4ămintele de bani din Braşov au 

soă4ut în anii din urmă ou trei. Anume:
1) Kronstädter Vorschuss-Verein, fondat 

la 1866, a încetat fiind-că a avut perderl 
şi nu s’a putut aoomoda cu împrejurările 
şi relaţiile cele nouă;

2) Első erdélyi Bank Brassóban (I 
bancă transilvană), fondată la 1868, care 
odiniórá a avut 4ile forte bune şi realisa 
câştiguri frumóse, lichidézá mai ales din 
causa unor întreprindeil de speculă nesuc- 
oese;
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3) Meseriaşul român, fondat la 1887, 
a lichidat din oaasa insuficienţii capitalului 
de gestiune.

Astăcjl esistă în Braşov:

1) Cassa de păstrare săstscă (Kron- 
städter allg. Sparcassa), fondată la 1835 ;

2} Filiala inst. „Albina“ , fondată la
1882;

3) Societatea generală a funcţionarilor 
din monarcMa austro-ung. (Spar u. Vorschuss- 
Consortium I  allgm. Beamten v. der ö. u. 
Monerchie);

împrumut unguréscà 
önsegélyző szövet-

4) Beuniunea de 
(Brassói I  takarék éí 
kezet);

5) Filiala băncii austro-ung., dela oare 
însă avem forte puţine date, şi

6) Institutul de pensiune braşovâi (Kron- 
städter Pensions-Anstalt). Aoesta proprie 
nu este banoä, se înşiră ínső aici, fiind-că 
o parte însemnată din capital îl are pla
sat ca împrumut.

Tabela urmätöre ne dă o ieonă asu
pra gestiunei aşecjămintelor acestora cu 
finea anului 1894 :

Cassa de păstrare Săsescă.
1. Numerar 23.468.
2. Impr. h. 2,662.811. 
-3. Lombard 69 235.-
4. Cambii 312.654.
5. C.-Corect 933.665.
6. Debitor 348.687.-
7. Efecte 515 543.
8. Realităţi 326.079.-
9. Diverse 56.302.-

£.” 57248.444.-

A c t i v e .
Fii. „AlMna". societ. înnc. a. u. 

21.343.- 11.021.- 
239.907.—
RQ Q£M __

627.859.*— 101.025.— 
78.519.- 

465.139.—
555 350.- 
92.083 —
11.375.—

Renn, de impr. n. 
1.269.—

Banca a.-nng.

1.414.-

211.260.- 
221.327.— 1,370.312.—

3.308.-
2,151.509.- 113.460.— 225.904.—

P a s i v e .
50.335.
4.475.

-  1.869 063.-
-  259.705 —

22.741.—

29.624.- 148.562.

1. Capitals. 10,940.- 70.836 -
2. Fond der. 283.634.— 7.641.-
3. Fond de p. 10.791.
4. Depuneri 4.680.268.
5. Creditori 186.930. 
j6. Diverse 19.997.
7. Profit 55.884.

fl.5.248.444.— 27151.509.- 1773.4607— ‘225.904

1481.—
3.878.-

19.150.
3.382.

Instit. de pens. 
20.340.- 

606.940.-

150.529.
94.597.

286.882.
21.739.

1.181.027.

1.167,177.

13.850.-
45.425.-

Din tabela acésta resultă, că la finea 
anului espirat la aşe4ămintele braşovene 
.se afla :

Numerar...................... fi. 77.441—
Impr. hip...................... „ 3,509.658—
Lombard...................... „ 340.429—
C a m b ii...................... „ 2,633.177—

Conto cr...................... .....  1.012,184—
Debitori div.................. „ 964.355 —

Impr. totale.................. .....
Depuneri..................... „
P ro fit...........................„
Activele 8,920.344 sâu, adau- 

gend şi împrumutele acor
date de Filiala austro-ung. fi.

1,181.027.

8,459.803-
6.727.517-

131.310-

10,501.916-

P .-P .

Din Bucovina.
Sucéva, 22 Iunie 1895.

S â n z i e n e 1 e.

i Urmare).

înainte vreme se scoteau móscele 
•Sântului în diua de 14 Iunie st. v., adecă 
In diua sa, la biserica stului Geòrgie séu 
a Mireuţului şi nu „Mireuţilor“ , cum vo- 
iesce un savant bucovinén a-o numi, cu 
tòte că 4i°e : ncu mult mai probabil mi-se 
pare deci, că numele se derivă dela o fa- 
miliă „Mirâuţlu séu Mirăuţă, care va fi 
fost aşedată în partea aceea în jurul bi- 
■sericei, cu atâta mai vârtos, cu cât partea 
aceea a oraşului a purtat numele „mahalaua 
Mirăuţilor şi se 4*ce ŞÎ acum MirauţI“ 

Candela“ Nr. 9 a. X I. pag. 536—53. 7) 
Aşi întreba pe fiă-care Sucevan, şi anume 
pe aceia din mahalaua Mirăuţului, décà 
nu 4ic ei şi astădi Mirăuţul şi nici decum 
Mirăuţii, ér familia cea mai vechiă din 
acéstà mahala este familia Mierlescilor, séu 
Mierla, şi esistă şi astă4l. Deci la ce sè 
,se schimbe numele din Mirăuţul, în M i- 
xăuţii, căci mahalagii din acest suburbiu 
singur 4ic: Mirăuţul şi mulţi şoolarl au bă
tut mingea în cimiteriul acestei biserici şi 
tot Mirăuţul au 4is* Acésta numai în tre
cere (se póte vedé şi Călindarul 1886 !)

Am 4is, că se scoteau móscele la acéstà 
biserică şi anume se 4i°8, că după ce s’au 
mutat móscele sântului din acestă biserică 
a Mirăuţului la noua mitropoliă, sé fi fu
git sântul. ârăşl la biserica Mirăuţului. 
Aşa 410 cei bètranl din acéstà mahala, că
rora h-au spus ârăşl bőtránii lor, şi de 
aceea îl sooteau în 4lua sântului, oare în 
Öucéva se 4i°e Bulcele. Aşa se sootea cât 
timp a fost archimandiit Darie Ttirnovieţohi. 
A .41 ìncà se scòte, dér nu mai muit la bi
serica Mirăuţului, care stă fără acopere- 
mânt, — graţiă bună-voinţei, care se re
varsă de sus asupra a tot lucrul, care ar 
puté proba, câ Românii sunt baştinaşii 
acestei ţâri.

Aşa-i istoria acestui sânt M. M. Ión 
cel nou dela Sucéva, care este patronul 
Bucovinei.

De-au pelegrinat creştinii şi înainte 
de ce l ’au adus deia Jolcva din Galiţia, la

anul 1783, nu se scie apriat, dela acest an 
ínső vin ómenii ca şi lăcustele la acest 
Mecca ortodox, spre a-şl dobândi alinarea 
trupéscá şi sufletéscá. Din G-aliţia, Buco 
vina, România şi Transilvania vin în de
cursul anului mii de pelegrini spre închi
nare ; de Sânziene ínső se adună câte-odată 
şi la 40—60,000 de ómenl. Vei vedé Ro
mâni, Ruteni, Lipoveni, Slovaci, Germani 
şi Poloni, cari alérgá din depărtare, ne
ţinând cout de limbă şi religiune, ci nu
mai de speranţa, că sântul Ioan dela Su- 
oéva îi va mântui; ei nu fac deosebire în
tre Iudeu şi între Elin (Rom. 10, 12) şi 
ómenii au4ind despre multele bine faceri, 
ce le revarsă sântul asupra celora, cari 
alérgâ la dânsul, din an în an mai mulţi 
pelegrinézá. „Aşa dérà credinţa vine din 
au4“- (Rom. 10,17).

înainte de Sânziene vei întâlni cete 
de omeni pe tòte drumurile, cari duc la 
Sucé vă. Vei întâlni preoţi, vei întâlni mi
reni — toţi încolo merg, au aceeaşi cale, 
nu însè şi acelaş gând. Şi 0tă de ce : In 
anul 1885 şi 1886 am scris prin „Gazeta 
Transilvaniei“ numai fòrte puţin din ceea 
oe major domus Turturică îşi permitea a 
face cu banii, ce se incassau pentru liturgii. 
Şi sciţi ce-a ' fost ? Rêposatul Silvestru 
a trimis îndată un archimandrit së facă 
rânduâlă, ca va4a bisericei sé nu sufere. 
S’au aflat tòte drepte, dér major domus-xù. 
arohimandritului Darie rëmase tot major 
domus, şi gurele rele vorbiau, că s’a uns 
osia la căruţa arohimandritului celui trimis 
sé facă ordine.

Se unse prin mulţi ani ; şi anume, cât 
trăi bőtránul Darie tot cu patru cai veni 
archimandritul cel din Cernăuţi, ca sé facă 
ordine cu liturgiile plătite, şi nimenea nu 
se póte plânge, că nu s’a făcut ordine, căci 
prin aceşti ani, cât venia archimandritul 
trimis, banii de pe liturgii nu se mai as
cundeau prin buzunarele major domosrului 
Turturică, oi prin ale major domus-ului mi- 
ronică.

Erau bune cailele pe atunci, dér tòte 
sub sóre sunt peritóre! Veni un nou archi
mandrit la mănăstirea Sucévá. Acesta era 
tínőr, voi ső facă o mai bună regulă, oa 
nimenea sé nu se plângă. Dér ce folos,

creştinii se cam supărase pe major-do
mus ii lui Darie şi credeau, că şi sub aoest 
nou tot aşa va fi, şi unii se oam fereau a 
peregrina la sântul Ión dela Sucévá.

Ce era de făcut ? S’a arangiat un pe- 
regrinagiu în massă. Totă Bucovina sé par
ticipe la acest peregrinagiu, şi Y. Nichi- 
toviol, dună cum spune Candela Nro 7 ex 
1889, a şi arangiat unul după tòte regulele. 
’I  dase nume de nebun un domn de ce-i 
mari şi hâtru din Consistor, că întreprinse 
aşa ceva, dér el ridică mult va4a Meccei 
ortodoxe din Sucevă. Spun ómenii, că de 
aceea îl fácú nebun pe acest sârman popă 
dela ţâră, căci el în simplicitatea sa cre
dea numai în ajutorul ee-1 re vèrsa sântul 
peregrinilor asupra sufletului, pe când res
pectivul domn era încredinţat, că Sântul 
revarsă unor peregrini şi ajutor bănesc, şi de 
când întrase un nou archimandrit la Su- 
ceva, îi înţercase murguţa, şi Dómne cât 
de bine’ este, când văcuţa dă lăptişor ! Des
tul, că aoest peregrinagiu îndreptase înoât- 
va venitul bisericei. La anul se făcu un 
nou peregrinagiu tot de acest preot Y. Ni- 
chitovicî, care ou mai mulţi omeni şi mai 
mulţi preoţi alergase, nu pe jos, oi cu tre
nul, la Suoevă sé fiă şi sé stea întru aju
tor cu sântele rugăciuni. Găseai o mulţime 
de brâne roşii ìnvèlite de asupra unor burte 
bine hrănite, cari aveau măsuţele aşe4ate 
în rând una lângă alta de-o parte şi de 
alta a bisericei, încât credeai o’ai întrat în- 
tr’un bazar oriental. Cei cu brâne negre 
nu încăpeau sé aibă în biserică o mâsuţă 
pentru cele trebuincióse la rugăciuni, — nu 
le era permis, căci în brâul lor cel negru 
n’aveau darul tămăduirii, acest dar îl au 
numai cei cu brâne roşii. Aşa cred cei cu 
brâne roşii, şi spre a documenta acésta, in
vit pe toţi ómenii din lume, şi, de vor afla 
alt-fel după cum voiu descrie mai la vale, 
atunci sé fiu eu de ruşine : Fiă-care pere
grin nisuesce a-se apropia de racla (coş
ciugul) Sântului, şi sé cumpere puţin unt- 
de lemn şi buruene dela capul Sântului, 
cu care se unge şi afumă el şi cei din casă 
în caşuri de bolă.

Dér pănă ajunge aici, stau mesele ce-, 
lor cu brâne roşii şi cum sé treci pe lângă 
dânşii, fără de a-ţl sfinţi o aghiasmă, séu 
s0-ţl cetéscà un acaftist, acésta nu se póte. 
Iţi opresc drumul cei cu brâne roşii, şi ca 
sé te îndemne mai mult, ridică felonul şi 
ţinându-se cu trupina mânei de burtă, arată 
cu degetele mânei, că are brâu roşiu.

Ce sé faci, poporul mai are încă ru
şine şi nu 4ice celor cu brâne roşii, că nu 
vré, ci stă locului, şi atunci începe tèrguéla 
şi tocmelă ; care din care lasă mai puţin, 
şi poporul profită de aoésta şi-şi sfinţesce 
apă ou 20 cr. Dér cum o sfiaţesce?— 4ice 
troparul cel dintâiu, cetesce evangeli a, suflă 
şi face cruce pe apă şi aghiasma-i gata 
gătuţă. Şi apoi sé ve4l, când n’are unul 
apă, óre i-a da altul apă, ca sé sfinţescă? 
Feréscà D-4eu! Şi acéstà invidîă este în 
oasa lui D-4eu şi ’n apropierea Sântului, 
căci cei mai mari şi înrudiţi séu buni amici 
cu archimandritul mănăstirii au mesele lor 
mai aprópe de sânt. Toţi ìnsé, cari voeso 
sé facă funcţiuni, trebue sé facă metehnele 
la proistosul, fără de cari uu-i este permis 
nimèruia a face funcţiuni — mese ìnsè au 
numai cei cu brâne roşii, oeialalţi preoţi 
sunt prin tinda bisericei şi ce pică dintre 
degetele celor dintâi, pică în ale acestora.

(Va urma).

Convocare.
Despărţemântul X X V I al Asooiaţiunei 

transilvane pentru lit. rom. şi cult. pop. 
rom. îşi va ţine adunarea sa generală din 
acest an în Reghinul săsesc la 1 August 
st. n. 3 óre p. m. în scóla gr. cat., despre 
ce se încunosciinţâză toţi membrii, inteli- 
ginţa şi poporul român din raionul acestui 
despărţemânt, precum şi toţi iubitorii de 
prosperarea binelui nostru, — şi sunt ru
gaţi a participa la acéstà adunare în nu- 
mér cât se póte de mare.

Programul adunării se va împărtăşi 
în 4iua ţinerei aceleia.

Din şedinţa comitetului despărţemân- i

tului X X V I al Asooiaţiunei transilvan», 
ţinută în Reghinul săsesc la 1 Iulio 1895.

P. P. Barbu, losif Popescuy
preşedinte. secretar.

SCIR1 ULTIME.
Viena, 8 Iulie. Ieri s’a ţinut In 

Kaliu (Boemia) o adunare a Cehilor- 
bStrâni, în care principele Schwamen- 
berg a desfăşurat programul şi pos
tulatele Cehilor-betrânî. Sârtea po
porului ceh —  c|ise vorbitorul —  
aternă ac(i în mare parte dela Cehii- 
tineri. Aceştia, dâcă au la inimă in
teresele naţiunei cehe, trebue se se 
alăture la celelalte partide, ca se 
se realiseze erăşî „eiserner Ringtf 
de odinioră. Schwarzenberg se ocupă 
apoi cu politica actuală a Cehilor 
tineri accentuând, că acesta n’a ajuns 
pănă acum la nici un resultat posi- 
tiv. Referitor la coaliţiune el c(ise, 
că acesta a trebuit să cadă, fiind-că 
liberalismul şi conservativismul nu 
se pot vinde dintr’un sac. Stările de 
acjî sunt ne mai suportabile, fiind
că Reichstag-ul nu este în posiţiunea, 
de-a pute representa interesele sin
guraticelor regate şi provincii din 
punct de vedere al desvoltărei isto
rice. Prin urmare trebue lărgit cer
cul de influenţă al dietelor provinciale, 
şi decă acesta se întemplă, atunci 
este restabilită şi o parte a dreptu
lui public boem. La sfîrşitul vorbi- 
rei sale Schwarzenberg făcu un apei 
la unire a tuturor partidelor cehe şi ac
centua, că Cehii tineri nu vor re- 
fusa dr6pta ce li-o vor întinde ce
lelalte partide.

Belgrad, 8 Iulie. Autorităţile tur
cesc! din Ueskueb au arestat pe mai 
mulţi membri ai societăţii culturale 
bulgare, sub pretextul trădării de 
patria. Intre acusaţi se află şi epis
copul bulgar Silasici.

Sofia, 8 Iulie. „Narodne Pravo* 
anunţă, că guvernul bulgar a dat 
ordin de mobilisare a armatei la graniţa 
turcescâ.

DI VERSE.
Un caracter rusesc. Când Napoleon 

Bonaparte îşi întreprinse espediţiunea în 
Rusia, la anul 1812, ’i-se aduse, în timpul 
unei recunoscerl, un ţăran care fu întrebat 
prin un tălmaciu despre situaţia ţinutului, 
despre căile de comunicaţia etc. împăratul 
ţinu. consiliu de rèsboiù, ór ţăranul în tim
pul acesta sta sub supravaghiere între adja> 
tanţî şi ordonanţe. Un ofiţer fàcù cu dân
sul o glumă. întinse pana în cernélà şi 
făcu ţeranului pe braţ un N. Mirat şi ou 
privire hébèucà se uitâ ţăranul la acéstà 
prooedură: apoi întrebâ prin tălmaciu, ca 
însemnă aoésta ş: primi réspunsul glumeţ : 
„Pănă aoum ai fost ou trup şi suflet al 
ìmpératului Alexandru; de acum eşti cu 
trup şi suflet al împăratului Napoleon şi 
anume prin semnul acesta N.u Fără sé 4ică 
un cuvânt, ţeranul lua securea de după 
curea, îşi puse mâna însemnată pe un 
trunohifl de arbore şi dintr’o lovitură şl-o 
sburà ; apoi o arunca la piciórele ofiţeru
lui cu nisce vorbe, pe oarl tălmaoiul nu le 
spuse împăratului, 4̂ °©nd, că nu le póte 
traduce dm causa respectului, ce are cătră 
împărat şi naţiune. Acéstà întâmplare făcu 
o vie impresie asupra ìmpératului.

L i t e r a t u r ă .
Cursul elementar de musică, pentru 

usul scolelor secundare în genere, lucrat 
de d-1 Constantin M. Cordoneanu, s’a apro
bat oa uvragiu didactio de Ministeriul român 
al cultelor şi instruoţiunei publice. Cursul 
complet se ouprinde în trei broşuri, divi- 
sată materia in 4 părţi: partea I, ediţia 
doua revă4ută şi corectată într’o broşură, 
partea doua âr într’o broşură şi părţile 3 
şi 4 într’o singură broşură. Acest ours este 
întocmit pentru cursurile de licee, gim- 
nasii, scoli secundare de fete, scoli normale 
şi pedagogice etc. Depositul generai se 
află la librăria Graeve.

*



Pagina 4 GAZETA TRANSILVANIEI. Nr. 148— 189ü.

In editura librăriei Ignatz Hertz din 
BucurescI (Hotel de France Nr. 89) a apă
rat: „Cura de apă. Cam trebue se trăiţi. 
Testamentul meu şi Conferinţe publice.
Inveţăturî necesare pentru vindecarea bălelor şi 
conservarea sân etăţii, scrise după espericnţe 
practice in timp de 46 anlu. Ediţia IU, de 
Preotul Kneipp. Opul constă din două vo
lume, conţinând 640 pagine tipar compres. 
Aici se cuprind tote scrierile şi instrucţiu
nile date de Kneipp cu privire la cura de 
apă, aşa că, avend aceste tomuri, nu mai 
ai trebuinţă de-a procura opul separat, în
titulat „Cura de apă“ . Ambele tomuri, atât 
de necesare pentru ori-ce om, costă 3 lei.

*

Bin „JBiblioteca pentru t o i i a librăriei 
Carol Müller din BucurescI (Strada Vic
toriei 53), a apărut şi volumul al 8-lea, 
întitulat : Ro nânia, Roma, Piza şi alte 
opere alese, de Jules Michelet, renumitul 
istoric şi scriitor frances. Volumul viitor 
va fi: Castelul Peleş, schiţă istorică şi des
criptivă, de Leo Bachelin. Volumele apărute 
pănă acum din „Biblioteca pentru toţi“ 
sunt töte de cea mai mare valöre şi nu 
putem, decât să recomandăm lăţirea lor 
cât mai mult în popor, mai ales fiind-că 
şi preţul e cât se pöte de moderat. Costă 
fiă-care broşură numai 30 bani (15 cr.), 
abonate de-odat& 10 numere, costă 3 iei, 
âr 24 numere (un an) 7 lei, primird pe 
de-asupra gratis şi franco romanul „Poveste 
tristă“ , care singur costă 1 leu 50 bani.

Proprietar : o**« Aurel Mureşianu.

Bsdacîor rcsponsaMl: Gregari« Maior.

Cursul la bursa din Viena.
Din 8 Iulie 1895.

Renta ung. de aur 4% • • •
Renta de corone ung. 4% • •
Itnpr. oăil. fer. ung. în aur 4y2%
Impr. căii. fer. ung. în argint 41/2°/(
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis 
Bonuri rurale ungare 4°/0 . .
Bonuri rurala croate-slavone. .
Imprum. ung. cu premii . . .
LosurI pentru reg. Tisei şi Segedin 
Renta de hârtie austr. . . .
Renta de argint austr. . . .
Renta de aur austr..................
LosurI din 1860 ..................
Acţii de ale Băncei austro ungară 
Acţii de-aleBăncei ung. de credit 
Acţii de-ale Băncei austr. de credit
Napoleondori...........................
Mărci imperiale germane . .
Londoo v i s t a ......................
Paris v i s t a ...........................
Rente de corone austr. 4%. .
Note italiene...........................

123.90
100. -
125.80
103.10
123.—
98.60
98.75

158.50
146.50 
101.20
101.50 
123.95
156.75 

1081.-
492.75 
409.24 
9.61 V2

59.27'/,
121.15
48.10 

101.55
46.10

Cursul pieţei Braşov.
Din 9 Iulie 1895.

Bancnote rom. Oamp, 9.57 Vend. 9.59
Argint român. Cump. 9.50 Vend. 9.55
Napoleon-d’orî Comp. 9.59 Vend. 9.60
G-albenl Cnmp. 5.75 Vend. 5.80
Mărci germane Cump. 59.— Vend. —

Ruble rusescl Cump. 129.— Vend. —.—
Lire turcescl Cump. 10.80 Vend. —. — 
Scris. fonc. Albina 5°/0 100.75 Vend. 101.75

Sz. 3076-1895. tlkvi
' /--«y

/  Árverési hirdetményi kivonat.
A  bjrfssói kir. törvényszék, mint tlkvi hatóság közhírré teszi, hogy 

Dán Aöclrásné Bucura végrehajtatónak Itácz János végrehajtást szen
vedő elleni 320 frt. tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében 
a brassói kir. törvényszék (a zernesti kir. jbirósáff) területén lévő és 
Zernest község határán fekvő a zernesti 8^8 sz. tlkjvben foglalt 1096 
hrsz. fekvőre 4480 frt, a 1097 hrsz. fekvőre 10 frt, az 5991 hrsz., 
fekvőre 8 frt, a 6526 hrsz. fekvőre 18 frt, az 5376 hrsz. fekvőre 2 frt, 
a 2396 hrsz. fekvőre 4 frt, —  továbbá a zernesti 840 sz. tlkjvben foglalt 
2440 hrsz. fekvőre 2 frt, a 6265 hrsz. fekvőre 4 frt, —  továbbá a zernesti 
2858 sz. tlkjvben foglalt 2526 hrsz. fekvőre 8 frt, továbbá a zernesti 
2368 sz. tlkjvben foglalt 5688 hrsz. fekvőre 10 frt. továbbá a zernesti 
2397 sz. tlkjvben 6487 hrsz. alatt foglalt fekvőre 78 f'rfc, továbbá a 
zernesti 2398 sz. tlkjvben foglalt 7521 hrsz. fekvőre 5 frt, s végre a 
zernesti 2343 sz. tlkjvben foglalt 9862 hrsz. fekvőre 31 frt, a 10016 
hrsz. fekvőre 13 frt, és a zernesti 2399 sz. tlkjvben foglalt 1582 hrsz. 
fekvőre 4 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1895, évi augusztus hó 10-ik napján
d. e. 8 Órakor Zernest község irodájában megtartandó nyilvános árve
résen a megállapított kikiáltási áron alól is elfognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10°/0-át, 
készpénzben, vagy az 1881: L X . t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. alatt kelt igaztág- 
ügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképesértékpapii bán a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881: t. ez. .170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály- 
szerű elismervényt átszolgáltatni.

B r a s s ó  1895. évi április hó 9-én.
A kir. törvényszék mint tlkvi hatóság.

K O V Á C S ,
egyes biró.

Numere singuratice din „  Gazeta Transilvaniei * 
â 5 cr. se potü cumpéra în librăria Nicolae Ci «rea.

M ersu l trenurilor
pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din I M ai 1895.

B u d a p e s t a  — P r e d e a l

Tren
de

persón.

1 0 -

Tren

accel.

8.30
11.31
2 .-
342
3.68
4.38
5.20
5.43
6.32 
7.16 
8.07 
8 34 
8.49
9.06 

10.14 
10.32 
10.59 
U 07 
11.31 
11.48 
12.25 
12.52
1.06 
1.37 
1.62 
2.13
2.32 
3 04 
3.47 
4.09 
5 34
6 . J 2
6.41
7.16
8 .-

05
15
23
55
08
15
43
18

07
37

10 37

Trenü
român
expr.

8 05 
155 
3.56

Tren
de

persón.

Tren

accel.

Tren 
I de 
ipersón,

8 05 
5.45
9.27 

11 53 
1 48 
2.16
3 08 
3.45
4 06 
4.53 
5.32

2 15 
9.15

11.40
11.55

1.-
1.02

1.39
2.13
2.28
3.30

4.16

5.07 
5.14 

,26 5 59 
11 
30

6 29 
11.25

6.24 
6 59 
840 
9.08 

1040 
11.25! 
11 54j 
12.04 
12.34
1 .-
1 40|
2.17
2.35
3.14
3.34
3 49 
4.11
4 48
5 27
6 10

11.12
12.55
2.12
2.20
2.50 
326

417
4.50

5 55

pl.

I
sos.\
Pu

7.50
8 30 
9.03 
9.38 

10.25

6.11 
6 27 
7.27 
7.50

8.17
8 33 
8.38Í

9 09;
j

9.42 
9.44 
9.59 

10 22 
IO.5 1 ! 
11.12 
12.26 
12.58 
1.15! 
1.34 
2.09
2 19
3 0l| 
3 31

V
sos.
pl.

Y
sos.
pl.

Viena . . .
B u d a p es ta
Szolnok 
P. Ladâoy.

Oradea-mare

Mező Telegd 
Rév . . 
Bratca . 
Ciucia .
B -Huiedin 
Ghârbău

Cluşiu .

Apahida 
G-hiriş . 
Cucerdea 
Uioara . 
Vinţul de sus 
Aiud

pl.

9.30,

Y
sos
P1

Í
sos.

Teiuş

Creciunel 
Blaşiu . 
Micăsasa

Copşa-mie

Mediaş . 
Elisabetopol 
Sighişora 
Haşfalău . 
Homorod . 
Agoştoufalva 
Apaţa . . 
Feldióra

Braşov . .

Timis
P r e d e a l
Bucuresol .

808.
*

/pi-
Isos.

pl.
sos.

ipl.
Isos.
A

pi.
SOS.

{sPi
os,

î
pl.

3.-
5 45
2.29

12.05

Tren

accel.

1 55 
7.25
5.23
3.46

5.40
4.52
2.55 
2 .-
5.45
5.18
3.53 
3.06 
2.48
2.40 
2 . 1 1
1.45 
1.10

12.39
12.24
11.48
11.29
11.14
10.55 
10.21
9.42
9.13
7.45 
7.03
6.36
5.58
5.U8 
701 
6 —

5 11

2 26 
2.19 
1.52 
1.26

12.47
12.17

11.01 
10 45

9.23
8.49

8 23 
8.06 
7.59

7 30

6 56 
6 54 
6.41 
6 20

Tren
de

persón,

1.55 
7.
3 50 
1.21 

11.04 
10.44 
10.07
9.30 
9.10
8.31
7.53
6.53 
6 14

Tren
român
expr.

Trenü
de

persón.

7.20
1.50 

11.44 
10.03
8.43
8.38 
8.11
7.48

7.08
6.39

5.25
4.48
4.23 
3 .-  
2.00 
2 .-
1.51
1.23 

12.54

6.25
8.10
4.43
2.17

11.32
11.17
10.42
10.13
9.50
9.19
8.37
7.37 
7 .-  
6.45 
6.27

5^3 
5.33 
4 27 
3.53 
3 37 
3 16 
2.45 
2.18 
142 
1.12 
8.35

10.26

9.39
9.12
5.35

trena
de

persón.

5.21 
4.47
4.31
4.24 
4.03
3.42 
2.49
2.24 
2 10 
1.38 
1.18 
1.01

12.46
12.16
11.39
11.17
10.02
9.22 
8.57
8.23
7.43
7.01
6 .-
5.11

Cucerdea — Onorii ei 11 — Regli.-săsesc.

Trenü
mixtă

Trenü
de

persón.

Trenü
de

persón.

Trenü
de

persón

2.25 8.10 3.11
314 8.51 3.52
5.07 10.27 5.26
5.40 10.42 5.36
7.19| 12.21 7.19

8.59
9.40

11.11

pl. Cucerdea .
Ludoşâ. .

pl! }  Oşorheiu •

sos. Regh.-săs..
N o t a :  Orele însemnate în stânga staţiunilor sunt a se ceti 

însemneză 6rele de nopte.

Trenü
de

person.

Trenü
de

persón.

Trenü
de

persón.

Trenü
mixtü

80S. 7.41 2.36 8.31 1.18
7.03 1.58 7.43 12.32

(Pl. 5.30 12.25 5.50 10.35
1 SOS. 5.18 9.25 5.04 10 —
pl. 3.50 7.49 3.25 8:25

G  li i r  i N ii — T  11 I* d a
trenü

de
persón.

trenü

mixtü

7 33 
7.53

1 1 -

11.20

trenü

mixtü

4 .-
4-20

trenü
de

persón.

10.19
10.39

Ghiriş
Turda

trenu
de

persón,

5.10
4.50

trenű | trenü 

mixtű mixtü

trenü
de

person

10 30 3.30
10.10 3.10

9.12
8.52

Copşa-mică, — Sibilìi — A v rigü  — F ăgă ra şu
trenü

de
persón

2.20 
3.57 
4.19 
4 36
6.16
8.42

11.34
1.03
1.25
1.46

trenü

xnixtü

7.10
8.59
9.15

3.311
6.08

pl. Copşa mieă 
Ocna . .

s' }  Sibiiu . .
SOS

pl

so*

( pl
l SOS

SOS.

Avrig . 
Făgăraş

trenü trenu
i d e

mixtü

9.34
8.11
7.44
7.28
6.02

trenü
de

persón ^person

6.20 12.35
5.12 111.0 1
4 49 10.36 

8.33 
6.54

3.28 4.05

R i m e r i a  (Pisii) — H u n e d ó r a
trenü
mixtü

6.15
6.38
7.13

trenü
mixtü

11.35
11.54
12 20

trenü
mixtü

4.25
4.48
5.23

trenü
mixtü

10.29
10.46
11.12

Simeria .
Cerna.
Hunedóra

trenü
mixtü

4.50
4.34
4.10

trenü
mixtü

10.25
10.05
9.38

trenü
mixtű

3.10
2.54
2.30

trenü
mivtü

8.34
8.14
7.45

B r a s o v  — K é r  n e s  t i

trenü

mixtü

8.35 
10 28

trenü trenü 

mixtü mixtü

4.55 9.15!
6.36 10.35Í

trenü

mixtü
trenű j trenü 

mixtü í mixtü

Braşov
Zerneştl

7.36
6.06

1.29 8.31 
12.05 7.20

31 u  r  e  ş -  K< 11 d  o B i s t r i ţ a

7 07; 
9.59Í

9.10 
1.01 
4 55

4.20 Mureş-Ludoş . 
Ţagu-BudatelicQ 
Bistriţa . . .

6.46 7.21
4.15
1.16

A r a d  — T i m i s ó r a

6.20
7.08
8.01

11.30 5.
12.47 6.14
2.05 7.39

Aradö
Vinga
Timişora

10.431 3.44110.55 
9.42 2.40 10.11 
8.20! 1.12 8.15

C a r e i i - m a r i -  Z e lä u

trenü trenü trenü tienü
mixtü mixtü mixtü mixtü

5.30 4.15 Careii-marí 9.06 7 .-
10.17 9.18 Zelau . . • • 4.20 3.01

S ig l i i s ó r a —O d o r l ie i i i - s è c u e s c .

trenü

mixtü

3.22
6.20

trenü

mixtü

11.08
1.59

trenü trenű 

mixiü mixtü

Sighişora . . . 
Odorheiu-sècuesc,

9.51
7.15

de sus în jos, cele însemnate în drépta de jos în sus. — Numerii încuadraţi cu linii mai negre

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


